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CONCURSOS
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PROFESSOR Il - TRADUTOR DE LIBRAS

V CONCURSO PUBLICO PREFEITURA

| DIDATICA |

1. A obra Didactica Magna (1657), de Johann
Amos Comenius, é frequentemente citada como o
ponto inaugural da didatica moderna. No entanto, sua
proposta vai além da organizagcdo metddica da
instrugdo: expressa uma cosmovisdao teoldgico-
pedagdgica que compreende o ato educativo como
extensdo do plano divino de ordenamento do mundo.
Embora tenha sistematizado principios universais de
ensino, sua concepgao permanece enraizada em
pressupostos pré-iluministas, tensionando as
interpretagdes posteriores que o aproximam de
perspectivas racionais e laicas. Diante dessas
contradi¢cdes, qual das alternativas melhor expressa o
lugar de Comenius na constituicdo da didatica como
campo estruturado, considerando seus fundamentos
epistemoldgicos e historico-culturais?

a) Comenius rompeu com a escolastica ao propor
uma didatica centrada na laicizagdo do
conhecimento e no ensino por competéncias.

b) Sua proposta inaugura o tecnicismo
educacional ao dissociar ensino de principios
morais ou religiosos.

c) Comenius antecipa o construtivismo ao
valorizar a experiéncia sensivel do aluno como
origem do conhecimento.

d) Seu legado reside na defesa da liberdade
intelectual do educando, afastando-se da
estruturacao curricular formal.

e) Ao propor uma organizagdo universal e
graduada do ensino, Comenius funde
racionalidade pedagdgica e teologia reformista.

2. Na obra Emile, ou Da Educacdo (1762), Jean-
Jacques Rousseau estrutura um modelo educacional
profundamente paradoxal: por um lado, critica as
instituicbes educativas por corromper a natureza
humana; por outro, propde uma pedagogia guiada por
um preceptor que, mesmo agindo discretamente,
modela o percurso formativo do aluno. Essa tensao
entre espontaneidade e direcdo pedagdgica constitui
um dos principais dilemas da didatica moderna.
Considerando esse debate, qual das alternativas
expressa mais adequadamente a complexidade da
proposta rousseauniana na formagao do educando?

a) A educagdo deve garantir total liberdade a
crianga, dispensando qualquer forma de
orientacao indireta.

b) A mediacdo docente, embora invisivel, é
essencial para criar um ambiente que permita o
desdobramento natural da criancga.

c) A formagdo moral se realiza plenamente
apenas quando a crianga é exposta
precocemente as hormas sociais.

d) O preceptor desempenha fungdo passiva,
observando sem intervir nos impulsos naturais
do educando.

e) A critica de Rousseau as instituicbes escolares
elimina a possibilidade de um projeto
pedagdgico sistematico.

3. A teoria da aprendizagem significativa,
proposta por David Ausubel, enfatiza a importéncia da
interacao entre o novo conteldo e os conhecimentos
prévios do aluno, desde que o material seja logicamente
estruturado e o aprendiz tenha disposicdo para
aprender significativamente. No entanto, essa
abordagem tem sido criticada por restringir sua énfase
a organizagdo interna da cognigdo individual, sem
considerar suficientemente os aspectos intersubjetivos
e culturais da aprendizagem. A luz dessas discussoes,
qual das alternativas expressa, de forma mais critica e
equilibrada, a contribuigdo da teoria de Ausubel para a
didatica?

a) Ao destacar a motivacdo e a afetividade como
pilares da aprendizagem, Ausubel aproxima-se
das abordagens centradas no sujeito em
contexto.

b) Embora promova a construgao ativa do
conhecimento, sua énfase estruturalista reduz
0 papel do outro na constituicdo do processo
formativo.

¢) Anocgao de aprendizagem significativa funda-se
na mediagdo social da linguagem e na
problematizagdo de saberes cotidianos.

d) O papel do professor predispbe a ofertar
conteudos desafiadores, confiando que os
alunos mobilizem esquemas mentais
espontaneamente.

e) Ao articular repeticdo sistemética e
memorizagao progressiva, a teoria de Ausubel
fornece diretrizes para praticas de ensino
hibrido.

4. A discussao sobre o planejamento de ensino
envolve, conforme Libaneo (2013) e Gauthier (1998),
distintas racionalidades pedagdgicas: a técnica, que vé
o planejamento como previsdo objetiva de meios e fins;
a pratica, que o entende como processo interpretativo
em contextos especificos; e a critica, que articula teoria
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e pratica para transformar realidades sociais. Cada
racionalidade implica uma concepc¢ao de docente, de
conhecimento e de escola. A luz dessas abordagens,
qual alternativa expressa com mais rigor a distingdo
entre planejamento técnico e planejamento critico?

a) O planejamento  técnico  prioriza a
contextualizagao social do ensino, enquanto o
critico  valoriza a  padronizagdo  dos
procedimentos.

b) Ambas as perspectivas compartilham a visdo
de planejamento como construgéo coletiva e
situada, embora com métodos distintos.

c) O planejamento critico parte da anélise das
contradigbes sociais para reorganizar 0s
objetivos  educacionais em fungcdo da
transformacao.

d) A racionalidade técnica entende o
planejamento como espago de escuta e
negociagdo, baseando-se em  projetos
emancipatorios.

e) A perspectiva critica visa a homogeneizagao
curricular para assegurar equidade de
resultados entre os estudantes.

5. A atuacdo docente contemporanea, ancorada
nos marcos do Cédigo de Etica do Educador, requer a
articulagdo entre competéncias técnico-legais e
compromissos ético-politicos com os sujeitos da
educacao. Esse equilibrio, no entanto, é tensionado por
reformas educacionais que associam o desempenho
escolar a meritocracia, gerando dilemas praticos e
éticos no cotidiano escolar. Considerando essas
complexidades, qual das alternativas expressa uma
tensdo genuina da ética profissional docente diante do
cenario educacional atual?

a) A racionalidade ética docente admite
flexibilizagdes quando em conflito com metas
institucionais de aprendizagem.

b) A obediéncia a dispositivos legais exclui a
necessidade de andlise critica sobre os
impactos sociais da pratica educativa.

c) A constru¢do da autonomia ética do educador
envolve a leitura normativa quanto a escuta
sensivel dos sujeitos.

d) A neutralidade ideoldgica garante isengado do
professor nas disputas politicas em torno da
educacgao.

e) A pratica docente ética deve se restringir ao
cumprimento de procedimentos previamente
definidos pelos sistemas de ensino.

6. A teoria do condicionamento operante,
desenvolvida por B. F. Skinner, fundamenta praticas
pedagodgicas com base na manipulagao de estimulos e
reforgos, visando a modelagem de comportamentos
desejaveis. Embora amplamente adotada em contextos
escolares durante o século XX, essa abordagem é alvo
de criticas por parte de correntes criticas e

sociointeracionistas que problematizam sua visao
restrita de sujeito e aprendizagem. Considerando essas
implicagdes, assinale a alternativa que apresenta a
interpretagdo mais acurada sobre a relagdo entre a
pedagogia comportamental e sua aplicagao
educacional.

a) A énfase no reforgco positivo possibilita a
construgao gradual de repertérios
comportamentais, embora limite a autonomia
reflexiva do estudante.

b) A aprendizagem, segundo Skinner, resulta da
internalizacao de estruturas cognitivas, sendo
mediada pelo conflito epistemoldgico.

c) O condicionamento operante amplia as
possibilidades de aprendizagem ao integrar
aspectos afetivos, sociais e historicos na
organizagao do ensino.

d) A instrucdo programada se fundamenta na
valorizagdo da mediacdo simbdlica como
catalisadora do desenvolvimento proximal.

e) A abordagem comportamental contribui para o
desenvolvimento de competéncias criticas ao
privilegiar a autoria na resolugéao de problemas
abertos.

7. A concepgao vygotskyana de desenvolvimento
defende que os processos psiquicos superiores sao
constituidos socialmente e mediados culturalmente,
sendo a linguagem o principal instrumento de mediacao
simbdlica. A Zona de Desenvolvimento Proximal (ZDP)
representa o espacgo potencial onde a aprendizagem
pode ocorrer com o auxilio do outro. No entanto, ha
diferentes interpretagcdes sobre o papel do professor
nessa dinamica. Assinale a alternativa que representa
uma leitura teoricamente consistente com os
fundamentos da teoria histérico-cultural.

a) A mediagdo do professor, ao organizar o
contexto e os instrumentos culturais, contribui
para a reorganizagado qualitativa das fungdes
psicolégicas superiores.

b) AZDP representa o campo de dominio imediato
do aprendiz, cuja internalizagdo independe da
interacéo social.

c) A aprendizagem ocorre a partir da
reestruturagcdo autbnoma de esquemas
mentais, sendo o papel do outro limitado a
validagao externa do desempenho.

d) A linguagem assume fungcdo auxiliar na
transmissdo de conteudos, mas nao é central
para o desenvolvimento cognitivo.

e) A atuacdo pedagdgica deve restringir-se ao
fornecimento de pistas instrucionais que ativem
0 processamento da memaria operacional.

8. A metodologia de projetos visa integrar saberes
escolares a realidade social, com base em situacdes-
problema, trabalho colaborativo e protagonismo
discente. No entanto, conforme apontam autores como
Hernandez, Dewey e Demo, a aplicagao pratica dessa
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abordagem muitas vezes reduz-se a substituicdo de
conteudos por atividades desarticuladas, desvirtuando
seus fundamentos epistemolégicos. Qual das
alternativas representa uma limitacdo recorrente
observada na implementacao de projetos pedagogicos
em contextos escolares?

a) A selecao de tematicas sem relagdo com os
marcos curriculares pode comprometer a
articulacdo entre projeto e intencionalidade
formativa.

b) O envolvimento dos alunos na definicdo de
objetivos pode inviabilizar a mediagdo docente,
pois dilui a autoridade pedagdgica.

c) A interdisciplinaridade favorece o]
aprofundamento conceitual, mas reduz a
autonomia dos estudantes na condug¢do do
projeto.

d) A valorizagdo da investigagdo empirica, sem
pensamento critico, pode tornar os conteldos
excessivamente abstratos ou
descontextualizados.

e) A autonomia dos estudantes no processo de
pesquisa € limitada pela rigidez metodolégica
dos projetos bem estruturados.

9. A avaliagao formativa, ao contrario da somativa
tradicional, insere-se no interior do processo de ensino-
aprendizagem como agao reguladora. No entanto, sua
implementacdo em larga escala é desafiada por
concepcgdes tecnicistas e pela busca de resultados
mensuraveis. Segundo autores como Hoffmann, Hadji e
Luckesi, uma avaliagdo verdadeiramente formativa
requer sistematicidade, escuta ativa e reelaboragéao
continua das estratégias de ensino. Diante desse
cenario, assinale a alternativa que expressa um
obstaculo estrutural a consolidagdo da avaliagao
formativa nas escolas brasileiras.

a) A adocgao de rubricas de avaliagao dificulta a
transparéncia dos critérios utilizados no
julgamento do desempenho discente.

b) A cultura institucional baseada em
ranqueamentos e accountability restringe o uso
pedagogico dos resultados.

c) A utilizagdo de devolutivas narrativas sobre a
aprendizagem torna o processo menos ético
por depender da subjetividade do professor.

d) O foco na aprendizagem processual
compromete a confiabilidade dos instrumentos
de avaliacdo em larga escala.

e) A necessidade de planejamento continuo
inviabiliza o uso da avaliagdo formativa em
escolas com autonomia curricular.

10. A LDB (Lei n® 9.394/96) propbe a gestdo
democratica como principio organizador do ensino, o
que pressupde participagéo, pluralidade e autonomia
institucional. No entanto, a consolidacdo de politicas
como a BNCC e os sistemas de avaliagdo em larga
escala introduz novas formas de controle curricular.

Autores como Cury, Krawczyk e Vieira indicam que
essas politicas, ao mesmo tempo que visam equidade,
podem restringir a capacidade de escolas e professores
de adequar praticas ao contexto local. Diante dessa
ambivaléncia, qual alternativa expressa uma leitura
critica e equilibrada dessa tensao?

a) A padronizagdo garante maior coesdo entre
redes, fortalecendo a liberdade de céatedra e o
papel formativo do professor.

b) A autonomia pedagdgica deve ceder
integralmente as normativas centrais para
assegurar resultados mensuraveis e
comparaveis.

c) A gestdo democratica exige mediacdo
constante entre diretrizes nacionais e projetos
educativos  construidos em  contextos
escolares.

d) A diversidade cultural dos territérios escolares
exige a supressdao completa dos marcos
regulatérios para garantir participagao efetiva.

e) O protagonismo docente se fortalece com a
unificacdo dos curriculos, desde que
acompanhado de metas de desempenho
institucional.

1. A compreensao do curriculo como construgao
politica, social e cultural tem sido amplamente
defendida por autores como Tomaz Tadeu da Silva, Ivor
Goodson e Michael Apple, os quais argumentam que os
saberes escolarizados ndo sdo neutros, mas resultantes
de sele¢des socialmente determinadas. No entanto, a
persisténcia de modelos prescritivos e conteudistas
reforga a visao do curriculo como instrumento técnico
de racionalizagado do ensino. Com base nesse embate
epistemologico, assinale a alternativa que melhor
representa a critica das abordagens pds-criticas ao
curriculo tradicional.

a) O curriculo deve preservar sua linearidade e
hierarquizagao, a fim de garantir a estabilidade
das aprendizagens essenciais ao progresso
social.

b) A construcdo curricular precisa equilibrar
neutralidade cientifica com pluralidade cultural,
mantendo a separagdo entre sujeito e
conteudo.

c) A critica pds-critica aponta o curriculo como
campo de disputa simbdlica, em que certos
saberes sao legitimados em detrimento de
outros.

d) A elaboracao do curriculo deve basear-se em
metas objetivas e mensuraveis, a fim de
assegurar a accountability institucional.

e) O curriculo tradicional é valorizado por sua
fungdo de universalizar o conhecimento,
mesmo que isso implique a
descontextualizagcao dos saberes locais.

12. As abordagens humanistas, influenciadas por
autores como Carl Rogers e Abraham Maslow,

4




ressignificam o processo de ensino-aprendizagem ao
priorizarem o sujeito em sua integralidade. A relagao
pedagdgica é vista como uma experiéncia interpessoal
baseada na empatia, congruéncia e escuta ativa, o que
se contrapde a modelos centrados na instrugao direta e
na heteronomia. Contudo, essas teorias também sao
criticadas por nao problematizar suficientemente as
dimensdes estruturais que afetam a escolarizagdo. A luz
dessa discussado, qual das alternativas expressa com
mais precisdo uma limitacdo tedrico-pratica da
abordagem humanista na educagéo formal?

a) A auséncia de diretrizes curriculares dificulta a
organizagdo sequencial dos conteudos nos
modelos humanistas.

b) O foco na subjetividade pode nao contemplar
as mediagdes historicas e sociais necessarias a
critica das desigualdades.

c) A centralidade no sujeito pode resultar na
negligéncia dos processos de avaliacao
formativa sistematica.

d) A empatia como método de ensino contribui
para a padronizagcdo da conduta docente,
esvaziando a intencionalidade pedagdgica.

e) A valorizagdo da experiéncia pessoal
compromete a transmissao do conhecimento
cientifico acumulado pela humanidade.

13. A Base Nacional Comum Curricular (BNCC) se
apresenta como instrumento normativo voltado a
equidade, a formagédo integral e a definicdo de
competéncias e habilidades para a Educagédo Basica.
Apesar desse discurso, criticas recorrentes destacam a
vinculaggo da BNCC a agendas globais de
padronizacao educacional, bem como sua limitagdo em
reconhecer a pluralidade epistemoldgica e cultural das
praticas escolares. Considerando esse panorama,
assinale a alternativa que apresenta um tensionamento
fundamentado entre a BNCC e os principios de uma
educagao democratica.

a) A BNCC fortalece a gestdo democratica ao
permitir que os professores desenvolvam
livremente seus proprios curriculos escolares.

b) A centralizagdo das diretrizes curriculares na
BNCC inviabiliza qualquer forma de avaliagdo
externa nos sistemas educacionais.

c) A definicdo das competéncias pela BNCC
amplia as possibilidades de adaptacao
curricular em escolas multisseriadas e
indigenas.

d) A normatizagao da BNCC reduz o espago para
curriculos locais contextualizados,
comprometendo a valorizagdo das culturas
escolares.

e) Aestruturada BNCC, ao promover o ensino por
areas, supera as limitacbes impostas pelos
conteudos disciplinares fragmentados.

14. As transformagdes na compreensdo da
autoridade docente, discutidas por autores como

Philippe Perrenoud e Jurgen Habermas, apontam para
uma transicdo de um modelo verticalizado de poder
para um paradigma comunicativo e negociado, no qual
0s processos de construgao de normas se dao por meio
da argumentacdo intersubjetiva. Entretanto, essa
reconfiguracdo enfrenta limites concretos no cotidiano
escolar, sobretudo no que tange a mediacdo de
conflitos e a consolidagdo de climas educativos
democraticos. Diante desse contexto, qual alternativa
apresenta um obstaculo significativo a efetivacdao de
uma gestao dialogica da sala de aula?

a) A auséncia de dispositivos legais especificos
dificulta a legitimagéo institucional de préticas
formativas baseadas na ética do discurso.

b) A fragmentacdo do tempo pedagdgico e a
sobrecarga curricular reduzem as condigdes
objetivas para praticas dialdgicas consistentes.

c) A busca por neutralidade valorativa por parte
do professor impede o engajamento politico
necessario a constru¢ao de regras coletivas.

d) O predominio da autoridade técnica docente
enfraquece os mecanismos tradicionais de
controle disciplinar.

e) A descentralizacdo da tomada de decisao
prejudica a aplicagdo coerente de normas
escolares em diferentes turmas.

15. Maurice Tardif, ao tratar dos saberes docentes,
enfatiza que esses nao se constituem como um corpo
fechado e cientificamente sistematizado, mas como
construgdes plurais, hibridas e situadas, resultantes de
trajetdrias profissionais, praticas cotidianas e interactes
institucionais. A concepgao de professor como sujeito
epistémico implica reconhecer a legitimidade da
experiéncia como fonte de conhecimento profissional.
Considerando essa abordagem, qual das alternativas
expressa uma compreensao imprecisa da natureza dos
saberes docentes segundo Tardif?

a) O saber docente articula multiplos referenciais
— praticos, curriculares, organizacionais — de
forma historicamente construida.

b) A docéncia implica reinterpretagdo constante
de prescrigdes curriculares a luz das situagoes
escolares concretas.

c) O conhecimento profissional do professor
emerge da pratica e contribui para a sua
reconfiguragao critica.

d) O campo profissional docente exige a
incorporagcdo normativa de modelos validados
empiricamente pelas ciéncias cognitivas.

e) Os saberes docentes sao atravessados por
dimensdes nao-formais, muitas vezes alheias a
legitimagao académica tradicional.

16. A relacdo entre psicopedagogia e didatica
implica ndo apenas a compreensao dos processos
cognitivos e afetivos envolvidos na aprendizagem, mas
também a analise critica dos dispositivos escolares que
podem contribuir para a produgcao de fracassos

5




escolares. No entanto, a incorporagdo de diagnoésticos
clinicos sem o devido filtro pedagdgico pode induzir a
uma légica medicalizante, que desloca a
responsabilidade do ensino para o campo terapéutico.
Considerando essas tensodes, qual alternativa expressa
um risco recorrente na relagdo entre psicopedagogia
clinica e pratica didatica?

a) A traducdo direta de categorias diagndsticas
para intervencdes pedagdgicas pode levar a
naturalizacao das dificuldades escolares.

b) A integracdo entre psicopedagogia e
planejamento  didatico = compromete a
personalizagédo da aprendizagem ao
excessivamente psicologizar o curriculo.

c) A centralidade da escuta subjetiva fragiliza os
processos de ensino por subordinar a didatica
a experiéncia afetiva dos alunos.

d) A abordagem interdisciplinar entre pedagogia e
neurociéncia minimiza a funcgao reguladora dos
contextos escolares.

e) A incorporagdo da psicanalise nos projetos
pedagoégicos tende a substituir os objetivos
curriculares por metas terapéuticas.

17. A proposta de educagao inclusiva, conforme
estabelecido nas Diretrizes Nacionais para a Educacgao
Especial (2015), orienta-se pelo principio de que o
curriculo deve ser acessivel, flexivel e responsivo as
singularidades dos estudantes. Contudo, a efetivagcao
dessa politica enfrenta obstaculos estruturais e
epistemologicos, dentre os quais se destaca a
dificuldade de transpor o modelo de curriculo universal
para um paradigma de desenho didatico diversificado.
Considerando esse desafio, qual das alternativas
expressa uma limitagcao presente nas praticas escolares
inclusivas?

a) A flexibilizagdo curricular compromete a
equidade educacional por dificultar a
padronizacao das metas de aprendizagem.

b) A énfase na heterogeneidade dos estudantes
enfraquece os referenciais comuns de
avaliagao institucional.

c) Agarantia de acessibilidade curricular depende
da segmentacdo de turmas por tipo de
deficiéncia, o que favorece a homogeneidade
didética.

d) O atendimento educacional especializado
tende a substituir a responsabilidade coletiva
dos docentes pela inclusao.

e) A implementagéo de praticas inclusivas ainda
se apoia em adaptacgdes pontuais, muitas vezes
sem articulagdo com os objetivos.

18. As contribuicbes da neurociéncia para a
educagao tém gerado intenso debate no campo da
didatica. Embora muitos autores defendam a relevancia
dos conhecimentos neurobioldgicos sobre atencao,
memoria e plasticidade cerebral para o planejamento
do ensino, outros alertam para os riscos do

reducionismo neurocognitivista, que desconsidera o
carater histérico-cultural do processo educativo.
Considerando esse debate, assinale a alternativa que
expressa uma apropriagao critica e equilibrada das
contribui¢gdes da neurociéncia a didética.

a) A utilizacdo de neurotecnologias permite
substituir praticas pedagdgicas tradicionais por
modelos mais eficazes, baseados em dados
objetivos sobre a cognigao.

b) A compreensao dos processos neurais auxilia o
docente na adaptagcao metodoldgica, desde
que articulada a fundamentos pedagodgicos e
socioculturais.

c¢) O conhecimento neurocientifico deve nortear
exclusivamente o planejamento didatico,
reduzindo a variabilidade das praticas
docentes.

d) A didatica pode ser modernizada pela adogéo
de estratégias biocomportamentais, capazes
de padronizar os niveis de desempenho
escolar.

e) A identificagdo de marcadores cerebrais de
aprendizagem justifica a organizagcao de grupos
escolares por perfis neurocognitivos.

19. As metodologias ativas de ensino, ao
enfatizarem a construgdo  colaborativa do
conhecimento, o enfrentamento de problemas reais € 0
protagonismo do estudante, demandam também um
redimensionamento das praticas avaliativas. A
avaliacdo, nesse contexto, deve deixar de ser
meramente classificatoria e assumir fungao formativa e
reflexiva. Contudo, praticas tradicionais ainda persistem
como mediadoras da atribuicdo de valor ao
desempenho. Qual das alternativas expressa um
desafio técnico-pedagogico para a consolidagcdo da
avaliagdo em contextos baseados em metodologias
ativas?

a) A necessidade de validagdo empirica das
competéncias socioemocionais compromete a
objetividade dos instrumentos avaliativos.

b) A elaboracdo de critérios avaliativos exige
ferramentas complexas, capazes de captar
indicadores processuais, colaborativos e
metacognitivos.

c) A auséncia de escalas de proficiéncia
padronizadas dificulta a definicdo de metas
quantitativas nos ambientes de aprendizagem
ativa.

d) A avaliacao entre pares tende a minar o papel
do professor como autoridade avaliativa,
gerando inseguranga na tomada de decisao.

e) O foco em evidéncias de aprendizagem
informal compromete o rigor metodoldgico
necessario as rubricas avaliativas.

20. Autores como Donald Schén, Maurice Tardif e
Philippe Perrenoud destacam a centralidade da reflexao
sobre a pratica como eixo estruturante da formacao
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docente. A docéncia, nessa perspectiva, ndo é mera
aplicacao de teorias pedagdgicas, mas construcao
continua de saberes em contextos complexos, exigindo
competéncias éticas, didaticas e investigativas.
Considerando esse marco conceitual, qual alternativa
apresenta uma implicagdo adequada para os
programas de formagado inicial e continuada de
professores?

a) O curriculo da formagao docente deve
privilegiar disciplinas tedricas, reservando a
pratica pedagdgica para o0s estagios
supervisionados.

b) A profissionalizagdo do magistério demanda a
substituicao da experiéncia pratica por modelos
baseados em evidéncias de eficécia.

c) O foco daformacgao deve ser o dominio técnico-
metodoldgico das tecnologias digitais aplicadas
a sala de aula.

d) A formacao docente deve contemplar espagos
de analise da pratica, articulando saberes
experienciais e conhecimento cientifico.

e) A formagéao inicial deve ser substituida por
programas de certificagdo por competéncias,
baseados em resultados de avaliagao externa.

| CONHECIMENTOS ESPECIFICOS |

21. No campo da Tradugdo e Interpretacdo de
Lingua Brasileira de Sinais-Lingua Portuguesa, os
estudos sobre equivaléncia tém superado concepgdes
essencialistas e mecanicistas de correspondéncia
linguistica, orientando-se por paradigmas discursivos,
construcionistas e socioculturais. Considerando as
contribuicbes de Mona Baker, Anthony Pym, Ronice
Miller de Quadros e Thoma Bello, assinale a alternativa
que expressa uma compreensao critica, atualizada e
epistemologicamente complexa acerca da nogao de
equivaléncia em contextos intermodais:

a) A equivaléncia intermodal é assegurada por
mecanismos de transposicdo formal entre as
estruturas gramaticais da Libras e da lingua
portuguesa, garantindo simetria linguistica e
consisténcia textual entre os enunciados.

b) O conceito de equivaléncia, ao ser aplicado a
traducdo bimodal, deve priorizar invariancias
lexicais e sintaticas, ainda que respeite as
especificidades fonolégicas e icOnicas das
linguas envolvidas.

c) A equivaléncia é concebida como uma
operacgao estritamente funcional, orientada por
principios de literalidade e por parametros de
fidelidade semantica, independentemente do
género discursivo ou da situagdo comunicativa.

d) Em abordagens contemporaneas, a
equivaléncia é entendida como construgéao
relacional e situada, moldada por aspectos
enunciativos, culturais e interacionais, e nao

como correspondéncia univoca entre signos
linguisticos.

e) A auséncia de paralelismo morfossintatico
entre Libras e portugués compromete a
possibilidade de equivaléncia pragmatica,
sendo necessario recorrer a neutralizagdo das
marcas discursivas em prol da inteligibilidade
textual.

22. A constituicdo do campo profissional do
tradutor e intérprete de Libras-Lingua Portuguesa no
Brasil insere-se em uma tessitura histérica marcada por
embates entre normatividade estatal, demandas
sociolinguisticas da comunidade surda e
epistemologias da diferenca. Com base no Decreto n.°
5.626/2005 e nas contribui¢cdes de autores como Skliar,
Strobel e Fernandes, assinale a alternativa que
apresenta uma analise que melhor contempla as
contradigbes e complexidades desse processo:

a) A regulamentacdo da profissdo resultou em
parametros técnicos objetivos que garantem a
padronizacdo das praticas tradutorias, sem
interferéncias dos aspectos socioculturais da
surdez.

b) O reconhecimento do tradutor-intérprete
consolidou sua atuagdo enquanto mediador
neutro, sendo o desempenho profissional
medido primordialmente por sua fidelidade
linguistica aos enunciados de partida.

c) A formalizagdo da profissdo permitiu avangos
significativos na garantia de acessibilidade,
ainda que persistam tensdes entre a ldgica
institucional normativa e os saberes
comunitarios forjados na experiéncia surda.

d) A profissionalizagcdo do tradutor-intérprete
consolidou sua fungdo como suporte técnico ao
professor, sendo sua atuagédo delimitada pelo
campo  educacional formal e pela
normatividade gramatical da Libras e do
portugués.

e) A estruturacdo legal da carreira tradutoria
privilegiou uma abordagem universalista da
tradugéo intermodal, desconsiderando
especificidades contextuais e demandas
sociolinguisticas de diferentes coletivos surdos.

23. O reconhecimento da Libras como lingua
legitima de instrugéo, expressao cultural e produgéo de
conhecimento por parte da comunidade surda tem
implicado um reposicionamento epistemoldgico no
campo da tradugédo intermodal. Diante da centralidade
do corpo, da espacialidade tridimensional e da
iconicidade na constituicdo linguistica da Libras, como
abordado por Cuxac, Ronice Miller de Quadros e
Janice de Souza, qual alternativa expressa uma leitura
complexa e teoricamente fundamentada sobre os
desafios tradutologicos dessa configuragao?

a) A materialidade visual e espacial da Libras
representa um obstaculo tradutério contornavel
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por estratégias de linearizagdo textual e
neutralizagdo gestual, assegurando, assim, a
fidelidade a lingua-alvo.

b) A iconicidade, ainda que presente na Libras,
pode ser considerada elemento estético e
acessoério, nao afetando diretamente os
principios formais que orientam o processo
tradutorio para linguas orais-auditivas.

c) A traducgao intermodal se realiza
prioritariamente no eixo da correspondéncia
lexical e semantica, cabendo ao tradutor
apenas a adaptacgao superficial das formas nao
verbais a légica discursiva da lingua-alvo.

d) A conversédo da Libras para o portugués escrito
pressupbe a abstracdo dos marcadores
gestuais, sendo o foco principal do tradutor a
equivaléncia gramatical e lexical entre os
sistemas linguisticos.

e) A dimensdo enunciativa da Libras exige, na
pratica tradutéria, um deslocamento de
paradigma, que reconheca a produgdo de
sentido como indissociavel da corporeidade, da
espacializacdo e das formas icbnicas de
articulagao.

24. No dominio da tradugdo e interpretagédo
intermodal entre Libras e portugués, a nogao classica
de neutralidade do intérprete tem sido tensionada por
abordagens sociolinguisticas e discursivas que
compreendem o intérprete como sujeito atravessado
por variaveis ideoldgicas, institucionais e culturais. A luz
das reflexdes de Angelelli, Bauman e Livia Motta, qual
alternativa expressa de maneira critica e
epistemologicamente densa os limites da ideia de
neutralidade em contextos de surdez?

a) O principio da neutralidade se sustenta
enquanto eixo metodolégico, permitindo ao
intérprete operar como mediador técnico entre
dois sistemas linguisticos, independentemente
de marcadores contextuais.

b) A concepcdo de imparcialidade, ainda que
referenciada em protocolos profissionais,
torna-se probleméatica na pratica
interlinguistica, dada a incidéncia de
assimetrias  discursivas, interdependéncias
pragmaticas e construgdes posicionadas de

sentido.
c) A atuacdo do intérprete deve pautar-se por
condutas isentas de subjetividade,

assegurando que sua presencga nao interfira na
arquitetura comunicacional dos sujeitos surdos
em ambiente institucional.

d) O ideal de transparéncia enunciativa
corresponde ao compromisso ético do
intérprete com a literalidade da mensagem,
sendo qualquer posicionamento interpretativo
considerado infracao aos codigos
deontologicos.

e) A imparcialidade do intérprete garante a
simetria discursiva entre os interlocutores,

constituindo-se como prerrogativa inegociavel
nas interacdes intermodais, especialmente
naquelas mediadas por dispositivos publicos.

25. A relagao entre sinalizagao, escrita e oralidade
na traducgéo intermodal entre Libras e lingua portuguesa
desafia paradigmas tradicionais de textualidade,
exigindo do tradutor-intérprete uma reconfiguracao
conceitual das categorias de linearidade, iconicidade e
multimodalidade. Com base nas contribuicdes de Ong,
Fiorin, Ladson-Billings e Cuxac, qual alternativa
apresenta uma analise aprofundada das implicagdes
desse fendmeno para os estudos tradutologicos?

a) A sinalizagao, por apresentar simultaneidade e
iconicidade gestual, nao comporta
transposicao textual plena, devendo ser tratada
como performance nao linguistica no processo
tradutério.

b) A transposicdo intermodal exige estratégias
discursivas que reconhegam os modos orais-
visuais da Libras, sua estrutura multilinear e seu
suporte cinésico, de modo que o sentido seja
reconstruido e nao apenas transcodificado.

c) A equivaléncia textual entre Libras e portugués
€ assegurada pela aplicacdo de categorias
sintdticas  paralelas, visto que ambas
compartilham modos de enunciagao
organizados por principios pragmaticos
convergentes.

d) A natureza ftridimensional da Libras
impossibilita qualquer representagdo textual
eficaz, sendo a traducdo reduzida a uma
atividade interpretativa de reconstrugéo
subjetiva e desancorada de parametros
linguisticos.

e) O paradigma fonocentrado da lingua
portuguesa pode ser expandido para abarcar
elementos visuais da Libras, desde que haja
adaptacado lexical e fidelidade sintatica no
registro escrito.

26. A atuagao do tradutor e intérprete de Libras em
contextos educacionais bilingues impde desafios de
natureza interlinguistica, pedagdgica e ética,
especialmente na mediacdo de discursos que
transcendem a literalidade lexical. A luz dos aportes
tedricos de Skliar, Quadros e Karnopp, bem como das
diretrizes da resolugdo CNE/CEB n° 4/2021, qual
alternativa melhor expressa os limites e possibilidades
dessa atuacao?

a) A mediacdo linguistica em contextos
educacionais exige do profissional a
capacidade de realizar  equivaléncias
discursivas que considerem o0s géneros
textuais, os conteddos curriculares e a
heterogeneidade dos sujeitos surdos.

b) A fungcdo do tradutor e intérprete, em
ambientes escolares, deve restringir-se a
reproducéo fidedigna dos enunciados orais do
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professor, sem qualquer interferéncia de ordem
pedagdgica ou pragmatica.

c) Em fungdo do principio da neutralidade, o
intérprete deve abster-se de adaptar estruturas
visuais ou espaciais da Libras para adequar-se
ao conteudo pedagoégico proposto.

d) A atuagao do profissional de Libras na sala de
aula consiste em adaptar os conteudos ao nivel
de proficiéncia do aluno surdo, o que exige
formacao pedagdgica equivalente a dos
docentes.

e) A mediacdo do intérprete em espagos
educativos consiste  exclusivamente na
transposicao linguistica bidirecional, ndo sendo
recomendavel sua familiarizacao com os temas
curriculares.

27. No ambito da teoria funcionalista da tradugao,
especialmente nas formulagdes de Katharina Reiss e
Hans Vermeer, o principio do escopo (Skopos)
reorganiza os parametros tradicionais da fidelidade e da
equivaléncia. No contexto da tradugéo intermodal entre
Libras e o portugués escrito, qual alternativa expressa
com maior precisdo tedrico-metodoldgica as
implicagdes do Skopos na pratica tradutéria?

a) O Skopos estabelece que a equivaléncia
semantica entre as linguas deve ser
rigidamente mantida, independentemente da
fungéo pragmatica do texto traduzido.

b) A teoria do Skopos afirma que a fidelidade a
forma gramatical do texto de partida é a
condigdo fundamental para a producédo de
traducdes eficazes entre linguas de
modalidades distintas.

c) A abordagem funcionalista é inaplicavel a
traducdo entre linguas de modalidades
diferentes, por comprometer a neutralidade do
profissional e  introduzir  subjetividade
excessiva.

d) A aplicacdo do Skopos a traducdo Libras—
Portugués exige do tradutor uma abordagem
orientada a funcao do texto-alvo, levando em
conta as expectativas do publico e as
condi¢des de recepgao.

e) O principio do Skopos afirma a primazia do
texto de partida como determinante absoluto da
forma e da funcdo da tradugdo, mesmo em
contextos intermodais.

28. No ambito da formagao tradutéria em contextos
bimodais, especialmente na interface entre Libras e
lingua portuguesa, emergem desafios que demandam
do profissional ndo apenas dominio linguistico, mas
também competéncias de natureza intercultural,
pragmatica e metacognitiva. Considerando os aportes
de Franz Péchhacker, Jemina Napier e Stauffer, qual
alternativa apresenta uma analise criticamente
articulada as exigéncias formativas para atuacdo em
contextos de ambiguidade, variagdo enunciativa e
regimes de performatividade discursiva?

a) O aprimoramento técnico de habilidades
manuais e cinésicas constitui o nucleo das
formacgdes tradutérias em contextos visuais,
sendo as competéncias reflexivas
desenvolvidas de maneira espontanea e nao
sistematizada.

b) A presengca de ironia, ambiguidade e
deslizamentos pragmaticos, embora
recorrente, ndo demanda intervengdes
complexas do intérprete, desde que ele siga os
protocolos convencionais de fidelidade e
literalidade interpretativa.

¢) Em funcgéo do carater visual e tridimensional da
Libras, a formacao do intérprete deve focar-se
na estabilizagdo de pardmetros semanticos,
minimizando a interferéncia de subjetividades
na mediacao interlinguistica.

d) A neutralidade tradutéria deve ser reforgada
por treinamentos baseados em replicagao
textual e simulagao de contextos padronizados,
evitando a exposi¢do do profissional a tensbes
interculturais que afetem a precisdo da
equivaléncia.

e) A construcido de estratégias tradutdrias
eficazes exige o acoplamento entre
modelagens culturais e referenciais
metacognitivos, permitindo respostas
interpretativas ajustadas as situagbes de
sobreposi¢cdo discursiva e negociagcdo de
sentidos.

29. A nocao de neutralidade na pratica tradutodria,
particularmente no campo da traducgéo e interpretagcéo
de Libras, tem sido criticamente reavaliada a luz das
abordagens interacionais e socioconstrucionistas. Com
base nos aportes tedricos de Cecilia Wadensjo, Ebru
Diriker e Melanie Metzger, qual alternativa expressa
uma concepgao epistemologicamente consistente e
eticamente situada sobre a atuagao do intérprete em
contextos discursivos multilingues e multimodais?

a) O principio da neutralidade é operacionalizado
como exclusdo da subjetividade do intérprete,
de modo que sua presenga nao afete a
autenticidade enunciativa dos interlocutores.

b) A imparcialidade, entendida como supressédo
das marcas individuais do intérprete, constitui
um valor universalmente aplicavel e necessario
a manutencao da transparéncia comunicativa.

c) A atuagcdo  tradutdria contemporanea
reconhece o intérprete como agente co-
construtor de sentido, cuja presenca discursiva
€ mediada por parédmetros éticos, contextuais e
relacionais, tensionando a nogéao tradicional de
neutralidade.

d) Afuncéo do intérprete é garantir a equivaléncia
referencial entre as linguas envolvidas, sendo
quaisquer insergcdes pragmaticas consideradas
interferéncias  indesejadas no  processo
comunicacional.




e) A neutralidade do intérprete estd ancorada na
reprodutibilidade  técnica do  conteudo
linguistico, devendo sua performance ser
mensurada pela aderéncia formal ao enunciado
original.

30. A incorporagdo da Libras como lingua de
producao cientifica e circulagdo académica tem
colocado em evidéncia tensdes tradutdrias vinculadas a
transposicdo de géneros técnico-discursivos em
contextos institucionais. Com base nos aportes tedricos
de Quadros, Karnopp e Vigéario, qual alternativa
representa, de maneira mais coerente e
epistemologicamente  refinada, uma dificuldade
inerente a traducao de géneros académicos do
portugués para a Libras?

a) A transferéncia intermodal entre portugués e
Libras, no ambito académico, pressupde um
processo de equivaléncia estrutural pautado
em unidades terminoldgicas fixas e
transferiveis entre as linguas.

b) A tradugdo de discursos técnico-cientificos
para Libras envolve a adogao de modelos de
literalidade controlada, de modo a preservar os
padrdes sintaticos do idioma de partida,
garantindo rigor semantico.

c) A consolidacdo de um léxico técnico-cientifico
na Libras tem neutralizado os desafios
tradutérios, viabilizando a fidelizacao
terminoldgica por meio da glosa sistematizada.

d) A interpretacdo de textos académicos do
portugués para a Libras requer a construgao de
estratégias  tradutérias que  tensionam
linearidade, iconicidade e espacializagao
discursiva, exigindo do intérprete repertério
epistemoldgico ampliado.

e) A estruturacdo da Libras como lingua
minoritaria compromete sua aplicabilidade em
dominios cientificos, uma vez que sua
organizagdo morfossintatica inviabiliza a
formulagao de proposigdes logicas complexas.

31. No campo da tradugdo intermodal,
especialmente na transposicdo de enunciados entre
sistemas linguisticos com base sensoério-motora
distinta, as teorias semidticas de Jakobson, Saussure e
Peirce subsidiam a reflexdo sobre os limites da
equivaléncia e da transdugdo. Com base nas
contribuicdes contemporadneas de autores como
Sutton-Spence, Quadros e Bauman, qual alternativa
expressa de modo mais consistente os desafios da
traducao intermodal entre portugués oral e Libras?

a) A traducdo intermodal fundamenta-se na
preservacao da linearidade textual do idioma-
fonte, assegurando equivaléncia funcional por
meio da literalidade discursiva.

b) As categorias semidticas tradicionais aplicadas
a tradugédo entre linguas orais sdo plenamente
replicaveis no contexto da Libras, dada sua

sistematicidade e estrutura composicional
isomorfica.

c) A transposicao do portugués oral para Libras
requer a reformulagao discursiva do enunciado
em termos espaciais, simultdneos e iconicos,
implicando uma abordagem nao linear de
equivaléncia funcional.

d) A correspondéncia tradutéria entre signos
verbais e visuais se da prioritariamente em
funcéo da indexagao simbdlica entre unidades
lexicais, o que (garante estabilidade
interpretativa.

e) O processo tradutério entre portugués e Libras
deve minimizar a iconicidade e a gestualidade
da lingua sinalizada, com vistas a neutralidade
comunicativa e a precisao terminolégica.

32. A estruturacdo gramatical da Libras, marcada
por fendmenos como os classificadores, a
direcionalidade verbal e os processos de topicalizagéao,
impbe desafios tedricos a tradugcdo entre linguas
tipologicamente ndo equivalentes. Considerando os
estudos de Brentari, Sandler e Quadros & Karnopp,
qual alternativa expressa uma analise tecnicamente
fundamentada sobre as implicagdes linguisticas da
traducédo interlingual entre portugués e Libras?

a) A traducdo entre portugués e Libras opera
sobre padroes sintatico-semanticos
convergentes, sendo as diferengas estruturais
compensadas por estratégias de adaptacao
morfoldgica previsivel.

b) O sistema classificatério da Libras, ancorado
em pardmetros visuais e topograficos,
demanda do tradutor uma reorganizagao do
sentido discursivo segundo padrbes espaciais,
e ndo lineares.

c) As categorias gramaticais da Libras, embora
estruturadas de forma visual, seguem uma
l6gica distributiva analoga a da lingua
portuguesa, permitindo a construgdo de
correspondéncias diretas e simétricas.

d) A topicalizagdo em Libras compromete a
inteligibilidade da traducgéo, razdo pela qual
deve ser evitada em situacbes formais que
exijam equivaléncia sintatica explicita.

e) Os verbos direcionais da Libras funcionam
como marcadores exclusivamente de aspecto
e tempo, e sua equivaléncia com o portugués
se da por mapeamento semantico univoco.

33. Em contextos institucionais marcados por
formalismos linguisticos, hierarquias comunicacionais e
performances publicas de autoridade, a atuagdo do
tradutor-intérprete  de Libras-Lingua Portuguesa
demanda competéncias que extrapolam a fidelidade
linguistica e se inscrevem nos regimes ético-discursivos
da enunciacgdo situada. A luz dos aportes tedricos de
Diriker, Wadensjd e Metzger, qual alternativa
representa, com maior densidade analitica, a
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complexidade da mediacdo em eventos multilingues
formais?

a) A mediagdo em contextos institucionais implica
o ftransito do intérprete entre papéis
performativos, discursos normativos e
negociagdes interacionais, exigindo leitura
critica das dindmicas enunciativas.

b) A atuagdo do intérprete se pauta por
convengoes de equivaléncia formal, priorizando
a reprodutibilidade sintatica do discurso original
em detrimento da mediagdo pragmética.

c) A mediagado em ambientes institucionais
pressupde o apagamento intencional da
presenca do intérprete, a fim de garantir uma
neutralidade protocolar compativel com os
discursos oficiais.

d) A presengca do intérprete deve ser
esteticamente atenuada, uma vez que sua
visibilidade pode interferir na fluidez do evento
e comprometer a formalidade do espaco
comunicativo.

e) A literalidade textual do discurso de origem
deve ser a prioridade tradutéria, mesmo que
isso ocasione perdas de inteligibilidade para o
publico sinalizante.

34. A mediagao tradutéria em espagos escolares
bilingues configura-se como pratica pedagdgica
complexa, tensionada por disputas epistémicas entre
modelos hegemébnicos de  escolarizagdo e
epistemologias surdas. Com base nos estudos de
Skliar, Strobel, Fernandes e na Resolugdo CNE/CEB n°
4/2021, qual alternativa expressa, de maneira mais
refinada, os desafios que atravessam a atuagcdo do
intérprete no espago educativo?

a) O intérprete, em ambientes escolares, deve
garantir o paralelismo lexical entre as linguas
envolvidas, assegurando a equivaléncia
semantica dos conteudos pedagdgicos.

b) A fungdo do intérprete é coextensiva a do
professor, cabendo-lhe atuar como facilitador
linguistico em situagdes de baixa inteligibilidade
entre interlocutores.

c) O intérprete, ao atuar no ensino basico, deve
adotar estratégias de simplificagdo linguistica,
dada a auséncia de Iéxico técnico compativel
com o conteudo formal.

d) A atuacdo em sala de aula deve obedecer a
uma légica distributiva, limitando-se a repassar
conteudos sem interferéncia nas dimensdes
formativas do processo.

e) A pratica do intérprete em contextos escolares
requer leitura critica das materialidades
discursivas, dos posicionamentos docentes e
das multiplas formas de constituicao de
subjetividades surdas.

35. As praticas tradutérias em contextos poético-
literarios sinalizados colocam em tensao os paradigmas

tradicionais da traducgéo textual, exigindo do tradutor-
intérprete de Libras uma competéncia estética que
articule forma, contetdo, ritmo e performance. A luz dos
trabalhos de Sutton-Spence, Perlin e Bauman, qual
alternativa representa uma leitura critica e tedrica da
traducgédo poética intermodal?

a) O tradutor literario de Libras deve priorizar a
correspondéncia semantica entre os signos,
mesmo que isso implique perdas nos recursos
expressivos e visuais da lingua de chegada.

b) O ato tradutdrio poético deve respeitar a ordem
sintatica do texto-fonte, independentemente da
estrutura discursiva da Libras.

c) A fidelidade ao conteldo poético em Libras
depende da replicagédo formal da métrica e das
rimas da lingua de origem, ainda que isso limite
a expressividade visual.

d) A performance corporal do tradutor deve ser
contida em tradugdes literarias, para nao
sobrepor-se ao conteudo e comprometer a
inteligibilidade textual.

e) Atraducio poética em Libras constitui-se como
ressignificagcdo estética, articulando elementos
ritmicos, iconicidade visual e estrutura espacial,
exigindo criatividade performatica.

36. A constituigdo epistemolégica e ética da
formacdo do tradutor-intérprete de Libras, tal como
delineada nas diretrizes curriculares nacionais e em
estudos de Fernandes, Echeita e Brito, problematiza o
reducionismo técnico-instrumental frequentemente
atribuido a essa pratica. Diante disso, qual alternativa
reflete com maior acuracia uma critica fundamentada as
implicagbes da formagao tecnicista nesse campo
profissional?

a) A valorizaggdgo da competéncia linguistica,
embora central, torna-se insuficiente quando
dissociada das dimensodes culturais, identitarias
e politicas que conformam o ato tradutério
como pratica socialmente situada.

b) A estrutura tecnicista assegura a eficacia
comunicacional ao reduzir a interferéncia de
subjetividades na mediacdo entre os polos
discursivos, otimizando o desempenho
tradutdrio em contextos institucionais.

c) A neutralizagdo da alteridade na formagao do
intérprete configura um ganho operacional,
pois permite transposi¢cdes linguisticas mais
objetivas e alinhadas as exigéncias formais dos
géneros institucionais.

d) O predominio de matrizes pedagdgicas
voltadas a normatividade linguistica favorece o
fortalecimento do ethos profissional do
intérprete, que passa a ocupar posicao de
maior prestigio no campo educacional.

e) A énfase nas técnicas de codificagao sinalizada
proporciona maior seguranga juridica nas
praticas interpretativas, minimizando os riscos
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de deturpagédo do enunciado e assegurando a
imparcialidade da mediagéao.

37. A ética profissional do tradutor-intérprete de
Libras, especialmente em ambientes institucionais
complexos, exige mais do que neutralidade técnica:
demanda consciéncia discursiva e responsabilidade
pelas implicagcbes pragmaticas da mediagdo. Com base
em Nord, Hale e P6chhacker, qual alternativa apresenta
uma compreensao epistemologicamente densa sobre
essa atuagao?

a) A atuacao ética inclui sensibilidade a situacéo
comunicativa e consciéncia dos impactos
sociais da mediagao interlinguistica.

b) A ética se realiza na fidelidade ao enunciado
original, sendo indevido qualquer envolvimento
com os efeitos da tradugéo.

c¢) Aimparcialidade exige distanciamento absoluto
do intérprete, que deve apenas transpor o
conteudo sem alterar sua intencao.

d) A neutralidade é garantida quando o intérprete
preserva a literalidade e evita decisbes que
influenciem a interacgao.

e) O intérprete age eticamente ao omitir marcas
identitarias do falante, mantendo o foco na
estrutura linguistica.

38. A tradugado entre Libras e portugués impode
desafios que vao além da morfologia e da sintaxe,
atingindo aspectos discursivos e semiédticos distintos.
Com base em Stokoe, Bakhtin e Quadros & Karnopp,
qual alternativa expressa uma implicagao tedrica dessa
relacao?

a) A correspondéncia lexical é suficiente para
garantir a equivaléncia funcional entre as
linguas envolvidas.

b) As linguas compartilham a linearidade textual, o
que facilita a conversao direta dos enunciados.

c) A tradugao requer atencao as especificidades
enunciativas e a construgao semidtica prépria
de cada lingua.

d) A equivaléncia intermodal depende da
aplicacado de glosas fixas e padronizadas nos
contextos discursivos.

e) A Libras, por sua iconicidade, ndo permite
ajustes estruturais significativos ao conteudo
traduzido.

39. A atuacado do tradutor-intérprete de Libras em
contextos atravessados por interseccionalidades —
como género, raga, classe, sexualidade e deficiéncia —
exige do profissional uma escuta atenta aos marcadores
sociais e as multiplas formas de enunciagao
subalternizadas. A luz das contribuicdes de Kimberlé
Crenshaw, Judith Butler, Jorge Larrosa e Carlos Skliar,

qual alternativa expressa uma abordagem critica e
epistémica adequada a esse cenario?

a) A escuta interseccional deve ser evitada pelo
intérprete, uma vez que qualquer mediacao
baseada em identidades sociais pode
comprometer a neutralidade exigida pela ética
profissional.

b) O reconhecimento das multiplas opressodes
discursivas imp0e ao intérprete uma postura de
abertura a alteridade, na qual o siléncio e o
gesto também operam como resisténcias
politicas e enunciativas.

c) A atuagcdo em contextos de diversidade
identitaria exige do intérprete  uma
uniformizagdo do discurso, assegurando que
todos os sujeitos sejam traduzidos por meio de
parametros linguisticos neutros e universais.

d) A pratica interpretativa deve basear-se apenas
em normas técnicas de equivaléncia
interlinguistica, pois qualquer atencdo as
identidades sociais configura ativismo politico
inadequado a fungao tradutoria.

e) Em situagbes de interseccionalidade, o
intérprete deve manter uma distancia analitica
dos discursos traduzidos, assegurando que seu
posicionamento subjetivo nado interfira na
mensagem original.

40. A pesquisa em tradugédo e interpretagdo de
Libras tem avangado como campo epistemoldgico
proprio, integrando abordagens metodolégicas que
valorizam  praticas narrativas e  participacao
comunitaria. A luz de Strobel, Perlin e Bello, qual
alternativa expressa adequadamente essa
configuragao?

a) A pesquisa objetiva padronizar sinais e
minimizar a variabilidade morfossintatica nas
produgdes em Libras.

b) Os estudos da area tém priorizado analises
quantitativas e estatisticas, alinhadas a
produgao normativa.

c) A producdo cientifica deve evitar vieses
culturais, focando na equivaléncia técnica e
morfoldgica entre linguas.

d) A investigacdo adota estratégias qualitativas e
etnogréficas, considerando o protagonismo
surdo no processo.

e) A metodologia padrdo inclui a replicagdo de
modelos europeus baseados em estudos de
equivaléncia lexical.

FIM
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